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-The connection of this device must only be
carried out by a qualified specialist.

-Input voltage range: 12C DC - 24V DC.

-Make sure that the device is correctly installed,
as shown in the diagram.

-Cut off the connection to the mains during
installation.

-The unit can only be used as a sensor switch for
12C DC - 24V DC, and is only suitable for indoor

use.
-Protect the controller against humidity and heat.
The temperature range for optimum operation of
the sensor is -10 to +40° C.

-The maximum load connected to the sensor must
be as specified.

-If the sensor is used for purposes other than
those for which it was originally intended or is
connected/installed incorrectly, the

If the sensor is used for other purposes than
originally intended or connected/installed in the
wrong way, liability cannot be assumed for
possible damage.

-Keep the sensor detector clean, to avoid
undesired sensor actions.

-Make sure that the sensor detector is properly
fixed, otherwise the function may be impaired.
-The flexible cable or outer cord of this device
cannot be replaced, in case it is damaged, the
device must be replaced.

BINDING AS RF RECEIVER (RADIO FREQUENCY -
RF 2.4Ghz):

1- Press the link button A on the receiver (short
press 1 second -1").

2- Immediately press the link button B on the
transmitter (Short press 1 second -1").

3- When the luminaire flashes 3 times C, the
transmitter and receiver are linked.

4- To link the 2nd,3rd...6th transmitter with the
same receiver, repeat step 2.

UNLOCKING RF RECEIVER (RADIO FREQUENCY -
RF 2.4Ghz):

1- To unlink the transmitter or receiver, we must
press the link button A (long press) for 10
seconds. It will be successfully unlinked when the
luminaire flashes 3 times C.

LINK AS WIFI RECEIVER (WIFI - 2.4Ghz network):
1- Install the Smart Life app on the device from
the app shop or by scanning the QR code.

2- Connect to a 2.4Ghz WIFI network (NOT valid
for 5Ghz networks).

3- Connect the device's Bluetooth.

4- Press the link button A on the WIFI module
(10T). (Long press for 5 seconds -5").

5- Open the Smart Life application on the device.
6- Inside the application, click on the + symbol to
add device.

7- The application will find the new device. Click
on ADD (You can also add it manually by
searching in the lighting section for the device:
Strip lights (BLE+Wi-Fi).

8- You can edit the name of the device from the
application.

9- In the menu of the new device, select the
option: SINGLE and you will be able to adjust the
brightness or switch the device on and off from
the application.

10- To link the Smart Life application to a voice
assistant, this has to be done from the application
of the chosen voice assistant.

11- To UNBIND the device, this must be done
from the Smart Life application, deleting the
device.

THIS DEVICE COMPLIES WITH EUROPEAN
LEGISLATION
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PORTUGUES

-A ligagdo deste aparelho s pode ser efectuada
por um técnico qualificado.

-Gama de tensdo de entrada: 12C DC - 24V DC.
-Certifique-se de que o aparelho estd
corretamente instalado, como mostra o esquema.
-Cortar a ligagdo a rede eléctrica durante a
instalacgo.

-A unidade s6 pode ser utilizada como interrutor
de sensor para 12C DC - 24V DC, e s6 ¢ adequada
para utilizagdo em interiores.

-Proteger o controlador contra a humidade e o
calor.

-A gama de temperaturas para um funcionamento
6timo do sensor é de -10 a +40° C.

-A carga maxima ligada ao sensor deve ser a
especificada.

-Se o sensor for utilizado para outros fins que ndo
aqueles para os quais foi originalmente concebido
ou se for ligado/instalado incorretamente, a carga
maxima ligada ao sensor deve ser a especificada.
Se o sensor for utilizado para outros fins que ndo
aqueles para os quais foi originalmente concebido
ou se for ligado/instalado incorretamente, ndo
pode ser assumida a responsabilidade por
eventuais danos.

-Manter o detetor de sensores limpo, para evitar
acgdes indesejadas do sensor.

Certifique-se de que o detetor de sensores esta
corretamente fixado, caso contrario o seu
funcionamento pode ser prejudicado.

-0 cabo flexivel ou o cabo exterior deste
dispositivo ndo podem ser substituidos; em caso
de danos, o dispositivo deve ser substituido.

LIGAQAO COMO RECEPTOR DE RF (FREQUENCIA
DE RADIO - RF 2,4Ghz):

1- Premir o botdo de ligagdo A do recetor (pressdo
curta 1 segundo -1").

2- Premir imediatamente o botdo de ligagdo B no
emissor (premir brevemente 1 segundo -1").

3- Quando a luminaria piscar 3 vezes C, 0 emissor
e o recetor estdo ligados.

4- Para ligar o 29, 3°...6° emissor a0 mesmo
recetor, repetir o passo 2.

DESBLOQUEIO DO RECEPTOR RF (FREQUENCIA
DE RADIO - RF 2.4Ghz):
1- Para desbloquear o emissor ou o recetor,
devemos premir o botdo de ligacdo A (pressdo
longa) durante 10 segundos. A desvinculagdo serd
efectuada com sucesso quando a luminaria piscar
3 vezes C.

LIGAGAO COMO RECEPTOR WIFI (rede WIFI -
2.4Ghz):

1- Instalar a aplicagdo Smart Life no aparelho a
partir da loja de aplicagdes ou digitalizando o
cddigo QR. N

2- Ligar a uma rede WIFI de 2,4Ghz (NAO é valido
para redes de 5Ghz).

3- Ligar o Bluetooth do aparelho.

4- Premir o botdo de ligagdo A no médulo WIFI
(IOT). (Premir longamente durante 5 segundos

5- Abrir a aplicagdo Smart Life no aparelho.

6- Na aplicagdo, clicar no simbolo + para adicionar
um dispositivo.

7- A aplicagdo encontra o novo dispositivo. Clique
em ADICIONAR (também pode adiciona-lo
manualmente, procurando o dispositivo na secgéo
iluminagdo: Fita luminosa (BLE+Wi-Fi).

8- Pode modificar o nome do dispositivo a partir
da aplicagdo.

9- No menu do novo dispositivo, seleccione a
opgdo: SINGLE e podera regular a luminosidade
ou ligar e desligar o dispositivo a partir da
aplicagéo.

10- Para associar a aplicagdo Smart Life a um
assistente de voz, deve fazé-lo a partir da
aplicagdo do assistente de voz escolhido.

11- Para DESVINCULAR o aparelho, isso deve ser
feito a partir da aplicagdo Smart Life, apagando o
aparelho.

ESTE APARELHO ESTA EM CONFORMIDADE COM A
LEGISLAGAO EUROPEIA
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